
Afra
Wadi Afra

Info: La qualità di questa descrizione non è stata ancora controllata o è stata valutata negativa.
Se si conosce questo canyon, si prega di controllare questa descrizione e di inviare una segnalazione con una
valutazione per questa descrizione utilizzando Segnalazioni +Nuova segnalazione. Se notate un errore, fatecelo
sapere o unitevi alla comunità per correggere voi stessi questa descrizione.
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Paese: ندرألا / Jordan   Regione: ةليفطلا ةظفاحم / Muḩafazat aţ Ţafilah   Sottoregione: ةبصق ءاول
Qaṣabah aṭ-Ṭafilah   Città: Safi / ةليفطلا
Difficoltà:  facile Grado:  v2 a2 II Tempo totale:  3h45
Tempo avvicinamento: 30min Tempo giaro: 3h Tempo ritorno: 15min
Altitudine di entrata: 270m Altitudine di uscita: 140m Altitudine delta: 130m
Lunghezza del canyon:  2300m Rapel più alto: m Quantità rapelli: 0
Transporto: a piedi Tipo di roccia: Area di ingresso: km²
Stagione: Orientamento: Nord Tempo migliore:

Valutazione:  1.9 (2) Info:  0 () Belay:  0 ()
Specialità:

Attrezzatura:
Corde: 10m-Notseil
Sintesi: (traduzione alternativa)
Hiking canyon with thermal water
Idrologia:

Accesso: (traduzione alternativa)
From Karak we drive east on the "50" for about 3.5 km and turn south on the latter at the intersection with the 
"35". From the junction we drive 31 km to the bridge over the Wadi Hasa and then 6.7 km after the bridge we turn 
right at an acute angle onto the road to the thermal bath "Hammamat Afra" or "Hammam Burbeita". On this road 
we drive 9 km from the junction and then we arrive at the parking lot P1, where we would park the car for the 
access to the Wadi Hasa Upper, if we wanted to combine its access with the access to the Wadi Afra.
If we want to limit ourselves to the Wadi Afra, we continue from P1 and after 2 km we arrive at P2. Here we park 
the car for the access. The second car - if we have one - for the exit we park another 1,8 km further at P 3.
Avvicinamento: (traduzione alternativa)
From P 2 we walk down the path in a northerly direction until we can descend on the left at the remains of a mill 
into the streambed of Wadi Afra.
Giro: (traduzione alternativa)
The ascent now takes place upstream. The steps can all be negotiated without difficulty in the warm water, which 
gets progressively hotter towards the top, or on the bank. The whirlpools invite us to linger. When we see the 
facilities of the thermal bath, we should walk downhill again a bit and get out in such a way that we are spared the 
payment of the entrance fee for the thermal bath.
Ritorno: (traduzione alternativa)
Wayless east up the slope to the road.
Coordinate:
Inizio del canyon  30.9709 35.6404
Parcheggio Entrata e uscita  30.9808 35.6457
Parcheggio Entrata e uscita  30.9722 35.6414
Fine del canyon  30.9860 35.6402

http://www.google.com/maps/place/30.97090000,35.64040000
http://www.google.com/maps/place/30.98080000,35.64570000
http://www.google.com/maps/place/30.97220000,35.64140000
http://www.google.com/maps/place/30.98600000,35.64020000


Rapporti:
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Info: Teile der Canyonbeschreibung wurden automatisiert übernommen. Konkret die Felder Weblinks, Koordinaten,
Rating, Länge des Canyon, Einfachseil Mindestens von https://www.descente-
canyon.com/canyoning/canyon/23731

2023-03-09 | System User |  |  |  | |
Daten importiert von https://canyon.carto.net/cwiki/bin/view/Canyons/AfraCanyon.html


